IC QUESTIONNAIRE YOUF NAME.....uuviiiiiieiiiiiiieeeeeeeeeeeeesiaaes Boat number.........

January 2003 PLEASE RETURN BY MARCH 29™.

1. Should the IC stay as a development class, with the current hull tolerances?

YES
NO
ABSTAIN
2. Should the IC become a full development class (no hull tolerances, just overall dimensions)
YES
NO
ABSTAIN
3. Should the IC move towards becoming a One-design class?
YES
NO
ABSTAIN
4. Should the class rules be amended in respect of any of the following items?
ITEM NO | ABSTAIN |YES |RULE/S ACTION
NUMBER | Delete Relax Tighten Change value
Hull
Deck
Seat & Carriage
Foils
Construction
Weight
Mast & Spars
White Sails
Asymmetric Rig
Courses
Others ( Please specify)




5. In principle, would you be in favour of a general rule which allows “30 minute bolt-on” type experimentation?

YES
NO
ABSTAIN

6. What attracted you to the IC ? Please rate each section 1-5 in Q.6 column (5 = Most attractive)

7. What keeps you in the fleet? Please rate as above in the Q.7 column.

Q.6 Q.7 Q.6 | Q.7
Performance Longevity of canoes
Reputation Uniqueness of concept
Technical Difficulty Seaworthiness
Scope for innovation Scope for individuality
Quality of racing Commercial interest
International status Local Club racing
Value for money (new) Single-hander
Value for money (used) Sliding seat
Camaraderie within class Others
History

Please add any other comments on a separate sheet or send as email to alan.powell@which.net and petermclaren@ukonline.co.uk
Please keep them brief and accept his apologies for not replying personally as he will have the responses to collate.

Many thanks for your time in completing this questionnaire. We hope that it will help to ensure that the class continues to thrive
throughout the world.
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